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documentos

Dos documentos sobre politicas

de cambio cultural en el Nuevo México
del siglo XVIII

Los primeros afios del siglo xvii1 fueron de suma importancia en lo que
respecta a la definicidén de la politica espafiola de reocupacion de Nuevo
México. Esta provincia o *‘reino”, como se le llamaba, habia sido escenario
de una gran rebelion indigena en 1680; muchos colonos y religiosos espa-
fioles perdieron la vida en el curso de este movimiento, el que fue de tales
proporciones que obligd a los espafioles sobrevivientes a abandonar com-
pletamente aquel territorio. Lograda la reconquista de Nuevo México en
1692, los funcionarios del régimen colonial trataron de aplicar una politica
distinta a la que se habia seguido hasta antes de la rebelion, que diera al
estado espafol una mayor capacidad de control sobre la poblacién indigena
regional. Se advirti6 que una de las causas principales del levantamiento
habia sido el gran descontento indigena por las prohibiciones dictadas por
las autoridades de la provincia en cuanto a la préactica de ciertas tradiciona-
les costumbres de la poblaciéon autdctona. Habfan reaccionado los indios
particularmente en contra de la prohibicion de que celebraran danzasy
otras ceremonias de su religidon antigua. Con el nuevo régimen no habria
de abandonarse la pretension de apartar a los nativos de Nuevo México, los
indios pueblos, de sus practicas ancestrales. Pero subsistio el problema de
encontrar las formulas idbneas para conseguir esto sin soliviantar en exce-
so los dnimos de los recién reconquistados indios. Hubo en torno de este
asunto actitudes muy diversas entre los miembros del sector espafiol.

A continuacion presentamos dos documentos que muestran contrastan-
tes maneras de buscar el cambio cultural de los indios pueblos. Ambos testi-
monios tienen origen en el mismo lugar; el pueblo de Acoma, que se en-
cuentra aproximadamente a unos setenta kilometros al suroeste de la ciu-
dad de Albuquerque, en Nuevo México. Este asentamiento indigena estaba
ubicado en la parte superior de un pefidén de més de cien metros de altura,
situacibn que lo hacia casi inexpugnable y seguramente reforzaba en sus
habitantes un cierto sentimiento de independencia, que sabemos les fue
caracterfstico. Entre ambos documentos la distancia en tiempo es de ape-
nas ¢inco anos.
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El primer testimonio es un bando leido ante los habitantes de Acoma
en 1709. El portador del mismo fue Juan de Uribarri, juez comisario visi-
tador nombrado por el gobernador Joseph Chacon Medina Salazar y Villa-
sefior para que se encargara de dirigir una campafia en toda la provincia en
contra de las costumbres antiguas de los indios pueblos. Una copia de este
documento se encuentra en el Archivo Franciscano de la Biblioteca Nacio-
nal de México.t

EL segundo documento es una carta escrita en 1714 por el misionero
de Acoma, fray Antonio Miranda, enrespuesta a unaconsulta que le habfan
hecho el virrey y el entonces gobernador de Nuevo México, Juan Ignacio
Fiores Mogollon. Conviene sefialar que la carta de Miranda y la opinion
externada por otros misioneros lievaron al referido gobernador a suspen-
der la agresiva campafia en contra de las costumbres ind{genas y a adoptar,
en cambio, una politica de mayor tolerancia. La carta de Miranda ha sido
ya publicada en Documentos para servir a la historia de Nuevo México,
1538-1778.2

Resulta interesante la confrontacion de ambos documentos. Como se
verd por la lectura de ellos, contrastan el enérgico método que pretendfa
aplicar un gobernador de reciente arribo a la provincia y desconocedor de
la fuerza que podfan tener las tradiciones indfgenas, con las ideas de un
veterano misionero que, para entonces, llevaba mas de una década laborando
en aquel territorio, en continuo contacto con los indios pueblos.

Para la edicidon de estos documentos hemos modernizado la ortografia
sin alterar el valor fonético ni modificar la sintaxis.

Edgardo Lépez Mation
Miembro del Seminario de Historia del norte de México.
Instituto de Investigaciones Histdricas de la UNAM

1 Biblioteca Nacional de México, Archivo Franciscano, 215/486.14, . 114-119,

2 Documentos para servir @ la historia de Nuevo México, 1538-1778, Madrid, José Porrida Tu-
ranzas, 1962, VIII-522 p., mapas (Coleccidén Chimalistac de Libros y Documentos acerca de la Nue-
va Espafia, 13), p. 450-453.
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documentos

Primer documento
Bando del juez visitador Juan de Uribarri

En este pueblo y pefiol del protomartir San Esteban de Acoma, en once
dias del mes de junio de mil setecientos y nueve afios, yo, el general Juan
de Uribarri,3 sargento mayor con ejercicio en este reino y provincias de la
Nueva México, su procurador general y regidor més antiguo, juez comisario
visitador de dicho reino por el sefior almirante don Joseph Chacén Medina
Salazar y Villasefior, caballero del Orden de Santiago, marqués de la Pe-
fiuela,4 gobernador y capitan general de este dicho reino y sus provincias y
castellano de sus fuerzas y presidios por su majestad, digo: que en virtud
de dicha comision tengo anticipado el auto de citacidén y emplazo a los al-
caldes mayores y tenientes de las villas reales y demds lugares de vecinos
espafioles, y a los gobernadores, tenientes, alcaldes, caciques, fiscales, topi-
les, capitanes de la guerra y demés ministros de justicia y naturales de los
pueblos de la jurisdiccion de este dicho reino, ordenandoles su publicacion
y que de ellos tomasen razén por diligencia juridica. Y habiendo de dar
principio a dicha visita general, en conformidad con lo ordenado, dispues-
to y prevenido por su majestad (que Dios guarde), lo hago en este dicho
pueblo; y para ello, habiendo ordenado [a] su gobernador juntase toda la
gente, asi viejos, mocetones, mujeres y nifios, como alos que ejercen oficios
de la real justicia, y estando ya congregados en las casas reales y plaza princi-
pal, por interpretacion de Pascual Isidro, indio ladino en nuestro idioma cas-
tellano, les hago saber lo siguiente:

Primeramente y ante todas [las] cosas, que vivan todos en cristiandad,
amando y reverenciando a Dios Nuestro Sefior, a la Virgen Santisima, su
Bendita Madre, a la Santa Cruz y demés santos de la corte del cielo; que
acudan todos los dias a rezar la doctrina cristiana y a oir misa en los que le
son de obligacidon; que no hagan ni consientan hacer idolatrias, quitando el
culto a nuestro verdadero Dios y Sefior; que no consulten las piedras y
cahues o caues azules echandoles cunque [?], plumas, algodén y otras cosas
que barbaramente ejecutaron sus antepasados y hoy sin temor de Dios
lo hacen, aunque ocultamente, algunos de dichos naturales; que no crean lo
que suefian, que no crean de noticias, ya sean favorables ya adversas, y que

3. Juan de Uribarri nacié en San Luis Potosi y emigré a Nuevo México en los afios de la recon-
quista. Ademds del cargo de visitador tenia el de alcalde mayor.

4 Joseph Chacén Medina Salazar y Villasefior, marqués de la Pefiuela, goberné Nuevo México
de 1707 a 1712,
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se persuadan a [sic por ‘“‘de”’] que los suefios son pasiones naturales y de
animacioén y que, asi, no los tengan por agiiero; que no bailen danzas y
bailes supersticiosos, ni canten el abominable canto de las zhainass ni ha-
gan demostraciones escandalosas y feas al tiempo de dichos bailes ni las
supersticiosas en el que [sic. Probablemente deba leerse: “en las que
simulan que’’] vienen o salen de la guerra. Y que con mucha reverencia y
respeto traten al reverendo padre su ministro, a quien siempre que le en-
contraren y vieren vayan a él y con mucha humildad le besen la mano o
manga del santo héibito y digan: ‘“Alabado sea el Santisimo Sacramento™;
[que] le asistan en todassus necesidadesy en todo lo que les mandarey con-
dujere a su alivio; que pongan en cada una de sus casas, encima de las azo-
teas, una Santisima Cruz, y dentro de ellas tengan, a lo menos, imégenes,
la una de Cristo Nuestro Sefior crucificado y la otra de su Santisima Madre,
y siempre que pasen por delante de ellas hagan profunda reverencia. Que
traigan al cuello rosario, medallas o cruces, aunque sean de palo, y que no
hagan ni consientan hacer hechicerias o brujerias, y que si supieren que al-
guna o algunas personas de las que con ellos viven las hacen, las acusen,
como son obligados.

Y en todo lo dicho pongan el mayor cuidado de guardarlo y cumplirlo
como se les manda y previene.

Asimismo les ordeno guarden la lealtad y vasallaje que tienen dado a
nuestro catolico monarca, rey y seiior natural, don Felipe Quinto (que Dios
guarde), debajo de cuyo real celo y poderoso brazo se hallan amparados y
viven con el abrigo de su catolico y real celo, y que antes pierdan la vida
que entregarse a ninguno otro dominio. Y que en cumplimiento de lo que
su majestad tiene dispuesto en estos casos y tiempos de visita, se les hace
saber su real voluntad y deseo, que es el que se conserve y aumente [ ;esta
poblacion?], y para que esto ande bien [...]6 en lugares secos de buen tempe-
ramento, y que duerman en camas de alto para que no enfermen, y crien
a lo menos doce gallinas de Castilla y un gallo, por si llegare la ocasion de
estar enfermos. Y que dichos lugares donde se pueblen sean también férti-
les para que puedan sembrar y siembren sus semillas y cultiven la tierra;
que cuiden sus sementeras y no las dejen hasta coger sus cosechas; que vivan
con gran cuidado porque sus enemigos no los maten y causen algunas ve-
jaciones, y que, para esto, los capitanes de la guerra, hasta los puertos, sie-
rras y aguajes que conviniere, que usen de sus propias armas, que son maca-
nas, arcos y flechas, que éstas no han de bajar del nimero quince, y no
manejen las prohibidas y del uso de los espafioles, como son caballos, arca-

5 Uribarri se refiere aqui seguramente a los cultos kachina. Estos cultos forman la parte me-
dular de la religion de los indios pueblos. Las kachinas son espiritus asociados con los elementos de
la naturaleza y las representan hombres enmascarados en ceremonias con cantos y bailes.

* 6 El texto parece no tener sentido en esta parte. Es posible que el copista haya omitido copiar
una linea.
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buces, espadas y lanzas, si no fuere con privilegio y especial licencia de la
real justicia o por singular servicio que hayan hecho a la real Corona.

Que los indios varones no carguen a los nifios en las espaldas por que
no se hagan afeminados para la guerra, ni orinen sentados ni las mujeres pa-
radas, como acostumbran; que no traten ni comercien con los infieles ni
apostatas porque no faciliten confederacion y liga con ellos? y porque has-
ta el tiempo presente han permanecido, desde el de la infidelidad de sus
antepasados, en el mal uso y peor costumbre de tener en todos los dichos
pueblos unos lugares separados subterrdneos, a quienes [sic. por ‘“‘a los
que”’] llaman estufas, en donde se cree y esta justificado tienen y celebran
algunos actos contrarios a lo puro de nuestra religién cristiana y juntas
perniciosas en que tratan los alzamientos y sublevaciones que se tiene ex-
perimentado y otras supersticiones diabolicas,2 y permanecen también en
bailar y celebrar las historias [sic. ; por “victorias’?] que consiguen, trayendo
y teniendo por el mayor triunfo los cabellos que con crueldad quitan con el
cuero de la cabeza y cascoa sus enemigos, cuando los matan.

Que advertido todo del catoélico y religioso celo del muy reverendisimo
padre procurador fray Juan de la Pefia, comisario del Santo Oficio y Tie-
rra Santa, custodio de esta santa Custodia de la Conversion de San Pablo
y juez eclesiastico ordinario de este reino, ha mandado su paternidad reve-
rendisima que uno y otro error tan manifiesto y publico se extirpe y prive
totalmente, impartiendo en mi, dicho general y visitador, el real auxilio, y
hallindome al mismo tiempo que su paternidad reverenda visita la misma
jurisdiccidén, por lo que le toca, manda, y debo mandar a los dichos indios
de este pueblo quiten luego las estufas que en él tuvieren y pongan en los
lugares en donde se hallan una Santa Cruz, y que de aqui en adelante no
traigan cuando salgan a campaiia, como acostumbran, las cabelleras de los
difuntos sus enemigos, sino es que luego que vengan sea lo primero que
ejecuten elir al sagrado templo a dar gracias a Dios por el beneficio de haber-
les librado de los riesgos de la guerra, y que después vayan gustosos a sus
casas y en ellas y sus pueblos se alegren y regocijen con cantos y danzas
honestas (y licitas), y que esto guarden, cumplan y ejecuten inviolablemente
con todo lo demads que se les ha mandado y prevenido, para que en el venide-
ro tiempo conste del presente en que se les reforma y quita esta barbaridad
y que por tal la debemos juzgar los que profesamos (por nuestra dicha) la
ley de Jesucristo, Nuestro Redentor; advirtiendo también que el que tuvie-
re que pedir y demandar contra alguna persona de cualquiera estado, cali-
dad o condicibn, que se aparezca a hacerlo ante mi, que le atenderé en jus-

7 Los indios pueblos mantenian un constante comercio con grupos némadas. Se sabe que es-
tos Gltimos participaron activamente en la organizacidn de la rebelién de 1680.

8 Las estufas o kivas son recintos subterrdneos de planta circular, a los que se accede a través
de un orificio localizado en el techo. En estas kivas los indios pueblos celebran algunas ceremonias
religiosas y se reinen a conversar.



26 Historicas, 21

ticia y recibiré debajo del real amparo de su majestad, segiin previene en sus
reales leyes, y como expresamente me lo manda en dicha comision el sefior
marqués, mi gobernador y capitdn general.

Y sepan todos que por razon de dicha comisidn y visita no les llevo nin-
gunos derechos, como por el antecedente edicto les tengo prometido.

Para que conste asi, lo provei, mandéy firmé con el escribano de cabil-
do y visita, en dicho dia... Ut supra.

Juan de Uribarri, juez visitador.

Ante m{, Cristobal de Gongora, escribano de cabildo y visita.

Segundo documento

Carta de fray Antonio Miranda

Sentir, Jesis mio, [que] tan falto me hallo de discurso que no alcanzo lo
que he de responder a tan repetidas consultas. Y asi quisiera en la ocasion
tomar el parecer de otro y no dar el mio. Quisiera quedarme fuera y no pue-
do ejecutarlo, porque me obligan dos superiores mandatos a que diga lo que
siento.

El punto de la consulta es de pintura. Son muchos los que se pintan y
mas los que se alistonan. El punto de la consulta es si serd licito quitar a
los naturales los embijes que usan y han usado desde su gentilidad,® porque
se dice que con tales embijes encubren algunas costumbres depravadas, de
que estd noticiado el sefior don Juan Ignacio Flores.1® Dice su sefioria que
con los embijes los naturales encubren muchas maldades y que, en son de
apaches, son nocivos a la republica; y que para remediar los dafios que co-
meten es necesario quitarles los embijes.

Dos cosas tiene el punto de la consulta. A la primera digo que, siendo
los embijes supersticiosos y ceremonias gentilicas, deben ser borrados y de-
testados como repugnantes a nuestra santa fe, mandandoles [a los indios]
que en adelante se abstengan de 1os embijes, [puesto] que, como catodlicos,
estdn obligados a detestar toda ceremonia gent{lica.

Mas en caso tan arduo es menester haberse con la prudencia de la ser-
piente y la simplicidad de la paloma, porque de la violencia podra resultar
mas dafio del que se presume. Lo pesado que la ley tenia, Cristo, vida nues-

9 Los indios, en efecto, acostumbraban embijarse o sea decorar con pinturas sus caras y cuerpos.
10 Jyan lgnacio Flores Mogollon goberné Nuevo México de 1712 a 1715. Antes habfa sido
gobernador de Nuevo Ledn.
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tra, la dejo suave y ligera: Ingum enim meum suave est, Jonus meum leve, 11
En carga tan liviana y que es de tanta suavidad se ha de llevar con los natu-
rales (ovejas débiles) con la paciencia con que un hortelano cultiva una
huerta recién plantada: poco a poco va quitando las malas yerbas y, con la
paciencia, llega a ver la huerta limpia de cizafia. Pero querer que aun tiempo
la nueva planta dé hojas, flores y fruto es no querer coger nada.

Muy repetidas vienen las consultas contra este nuevo vergel de los natu-
rales del Nuevo México, huerto a que Dios se inclina, como lo dice 1a ma-
dre Agreda.'? Y pues Dios se inclina a estos naturales, alguna cosa buenale
mueve la voluntad. Y, segiin lo que veo, parece que se pretende tirar mucho
la cuerda, y podra ser que, débil, reviente. Nunca es bueno tirar mucho las
cuerdas a la vihuela, porque, si no revientan, suenan desproporcionadas, y
puestas en buen temple suenan con proporcion. Y, asf, me parece que, no
siendo los embijes nocivos, se les quiten con alguna suavidad.

Muchas costumbres hay entre nosotros poco armodnicas y, con todo,
permitidas. Tales son los embijes de soliman, cdscara y color que usan las
mujeres; listones, plumas y otros trajes profanos en los hombres. Pues,
(qué tienen el soliman, céscara y color que no tenga la [pintura de] tierra
de que usan los indios? No se hallard sino una variacién accidental: que la
tierra se la ponen los indios y la cdscara y solimén los espafioles. Pero, en
razon de profanidad, tan malo es 1o uno como lo otro.

Todas estas cosas se usan entre los espafioles para adorno de los cuerpos
y por eso no [mas bien debe ser: “y no por eso’’] las juzgan pecaminosas.
Pues en la misma inteligencia estan los naturales con sus embijes de tierra.
Muchas veces les he reprendido los embijes y plumas y me han dicho que
por qué, [si] en los espafioles no es cosamala ponerse plumas en los sombre-
ros y listones en ellos, 1o ha de ser embijarse; y que as{f como en los espafio-
les no es malo, tampoco ellos lo usan por cosa mala; y que las plumas que
se ponen en las cabezas y los embijes los usan para estar galanes, porque
no tienen otros vestidos de gala.

Razones son éstas que no hemos de mirar tan desnudas que no se ha
de considerar en ellas alguna apariencia de verdad. El sefior Montenegro los
patrocinaba diciendo que muchas cosas que son usadas entre los naturales,
usan de ellas sin cometer culpa porque obran sin malicia. El punto de la con-
sulta es una de ellas [de esas cosas] y muy dificultosa de quitarselas, pues
las tienen por muy licitas y de mucha gala en sus huelgas.

Y a lo que se afiade, es a saber, que los embijes son para encubrir mal-
dades, no hallo que sea asi, porque, si para hurtar se embijasen, lo hicieran

11 Al parecer esta cita en latin es incorrecta y deberfa decir: “Jugum enim meum suave est,
et onus meum leve” (“El yugo que yo les pongo es ficil de llevar y la carga que les doy es ligera”,
Mateo, 11:30).

12 Probablemente se hace alusidn a la madre Maria de Jesis de Agreda (Espaiia), de quien se
decia era transportada por Dios periddicamente a Nuevo México, en el siglo X VII, para que predi-
cara a los indios.
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en lugares secretos y en el campo; [pero] vemos que lo hacen en sus huelgas
pablicas a vista de espafioles, que no son los embijes tan deformes que no
sean conocidos [mas bien: ‘“‘reconocidos los individuos que se pintan™], y
que sdlo fingen un vestido con la pintura, y, cuando se pintan de ridfculo,
es para hacer un sazonado gracioso. Lo que yo puedo decir como testigo
de vista, que es uso entre los apaches que, cuando hacen las paces con los
indios cristianos, se truecan los caballos, ropa y armas. Estas son las escri-
turas con que asientan las paces, y, segin esta costumbre, no me hace nove-
dad que se hallen entre los indios cristianos caballos que han hurtado los
apaches, y, asi, me parece que presumir que losindios cristianos son los cor-
sarios del reino es materia de mucho escriipulo ylos indios tienen por grande
oprobio que los tengan por ladrones.

Y para que tuviera fundamento el dicho de los que dicen que los indios
cristianos hostilizan el reino en son de apaches, cuando se llevan caballada
o matan gente habian de seguir los rastros hastala tierra a donde se encami-
nan y entonces pudiera hacer [se] juicio con alguna probabilidad. Pero a car-
ga cerrada afianzarse en una falsa presuncion, no lojuzgo por cosa acertada.

Lo que siento es que todas estas maquinaciones resultan en desdoro de
nuestra sarita fe, pues los indios piensan ser falso lo que se les ensefia por-
que se les acumula lo que no cometen. Ninguno hay que quiera ser juzgado,
y, siendo natural este principio: 1o que a ti no te ajusta, no quieras acomo-
dar a otro.

No me atrevo ajuzgar que los embijes son para cosas de maldad. El que
quisiere ver el desengaiio, tenga el trabajo de seguir a los embijados hasta
su casa y con eso se castigari el desacato. Vuestra sefiorfa es cabeza supe-
rior y como juez polftico proveerd lo mdis conveniente y que le asegure la
conciencia. Lo que a mi toca es ponerme a las plantas de vuestra sefiorfa.

Fray Antonio Miranda



